
ETAK TEAR AWAY POUCH MULTICAM

The Eleven 10® ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) Med Pouch is designed to
hold critical medical items with the first responder and tactical officer in mind.
Compact and durable, this pouch is made with premium, duty-proven materials. It
can be worn on your duty belt or you can utilize the included Malice Clips to
mount it to any MOLLE/PALS webbing. The pouch includes a large "MED" patch
for easy recognition and is rapidly deployable utilizing a fixed mounting platform
and Fidlok® releasable strap. Seconds matter, and the ETAK puts time back in
your favor. Features: Rapid Deployment utilizing a Releasable Platform and
Fidlok® Strap Modular Internal Elastic Loop Organizers Medical Identifying PVC
MED Patch Included Zippered Closure Can be Attached to MOLLE/PALS Using
the Included Malice Clips Sewn-In Belt Channel All of Eleven 10®’s products are
designed, manufactured and assembled in the USA.

Attributes

Name: ETAK TEAR AWAY POUCH MULTICAM
Manufacturer: ELEVEN 10
Product no.: 100043769
Mfr. No.: E107100MTC
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 178mm
UPC: 608307732906

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den ETAK Tear Away Pouch

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des Eleven 10® ETAK Tear Away Pouch! Dieser Pouch ist speziell für die
Aufbewahrung wichtiger medizinischer Gegenstände für Ersthelfer und taktische Beamte konzipiert. Um eine sichere
und effektive Nutzung zu gewährleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie den Pouch regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigung.
Verwenden Sie den Pouch nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie den Pouch außerhalb der Reichweite von Kindern, um Missbrauch zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Pouch nicht überladen wird, um Beschädigungen zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die Verwendung der enthaltenen medizinischen Gegenstände.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stellen Sie sicher, dass der Pouch sicher am Dienstgürtel oder an einem MOLLE/PALSGurt befestigt ist,
bevor Sie ihn verwenden.
Verwenden Sie den Fidlok®Riemen korrekt, um ein ungewolltes Lösen während des Einsatzes zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass der Reißverschluss vollständig geschlossen ist, um das Eindringen von Schmutz und
Feuchtigkeit zu vermeiden.
Verwenden Sie die elastischen SchlaufenOrganizer, um medizinische Gegenstände sicher zu lagern und
schnell zugänglich zu machen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befestigung des Pouch:

Tragen Sie den Pouch an Ihrem Dienstgürtel oder befestigen Sie ihn mit den Malice Clips an einem
MOLLE/PALSGurt.
Stellen Sie sicher, dass der Pouch fest sitzt und nicht wackelt.

Zugriff auf Inhalte:

Öffnen Sie den Reißverschluss, um auf die medizinischen Gegenstände im Inneren zuzugreifen.
Verwenden Sie das große "MED"Patch zur schnellen Identifikation des Pouch.

Schneller Einsatz:

Im Notfall ziehen Sie den Pouch einfach ab, indem Sie den Fidlok®Riemen lösen.
Nutzen Sie die modularen internen elastischen Schlaufen, um die benötigten Gegenstände schnell zu
finden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Pouch und seine Inhalte gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von
medizinischen Abfällen.
Achten Sie darauf, dass alle verwendeten medizinischen Gegenstände sicher und verantwortungsbewusst
entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben.

Bitte bewahren Sie diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenzen auf. Ihr Sicherheit und die ordnungsgemäße
Verwendung des ETAK Tear Away Pouch sind uns wichtig.
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ETAK Tear Away Pouch Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the Eleven 10® ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) Med Pouch. This product is designed to
assist first responders and tactical officers in carrying essential medical items safely and efficiently. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe usage and compliance with EU regulations.

General Safety Guidelines
Ensure the pouch is used solely for its intended purpose as a medical aid kit holder.
Regularly inspect the pouch for any signs of wear or damage before each use.
Keep the pouch out of reach of children when not in use.
Always follow the instructions provided for mounting and securing the pouch.
Be aware of your surroundings when deploying medical items from the pouch.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The pouch is designed for use in emergency situations; improper usage may lead to delays in medical
assistance.
Ensure that the pouch is securely attached to your duty belt or MOLLE/PALS webbing to prevent
accidental detachment.

Avoiding Hazards:
Do not overload the pouch beyond its intended capacity, as this can compromise the pouch's integrity
and usability.
Use the provided Malice Clips correctly to avoid detachment during operation.
Keep the zipper closure fully functional to prevent items from falling out during movement.

Instructions for Installation and Usage

Installation:
Choose a suitable location on your duty belt or MOLLE/PALS webbing for mounting the pouch.
If using the duty belt, slide the pouch into the sewnin belt channel.
For MOLLE/PALS webbing, use the included Malice Clips:

Insert the clip through the webbing and pull to secure.
Repeat for all necessary attachment points to ensure stability.

Usage:
To deploy the pouch, release the Fidlok® strap by pressing the release mechanism.
Open the pouch using the zippered closure, ensuring that it is fully opened for access to medical
supplies.
After use, securely close the pouch and reattach the Fidlok® strap.
Regularly check the medical supplies within the pouch to ensure they are up to date and not expired.

Disposal Instructions
When disposing of the ETAK Tear Away Pouch, follow local regulations regarding the disposal of fabric and
plastic materials.
Ensure that any medical supplies contained within the pouch are disposed of according to local health
regulations.
If the pouch is damaged or no longer usable, consider recycling the materials if possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the safety and usage of the ETAK Tear Away Pouch, please refer to the appropriate
contact channels provided by the manufacturer.



By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the Eleven 10® ETAK Med
Pouch. Thank you for prioritizing safety in your emergency preparedness efforts.
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Guide de Sécurité pour le Pouch Médical ETAK
d'Eleven 10®

Introduction
Le pouch médical ETAK (Enhanced Trauma Aid Kit) d'Eleven 10® est conçu pour les premiers intervenants et les
agents tactiques. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité afin d'assurer un usage sûr et efficace de ce
produit. Ce guide vous fournira des informations sur les précautions de sécurité, l'installation, l'utilisation et
l'élimination du pouch.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le pouch est en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez les coutures, les fermetures éclair
et les attaches.
Ne surchargez pas le pouch avec des équipements supplémentaires qui pourraient compromettre sa
durabilité ou sa fonctionnalité.
Gardez le pouch hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.
Ne modifiez pas le pouch de manière à compromettre sa sécurité ou son intégrité.
En cas de détection d'un produit défectueux ou dangereux, signalezle immédiatement aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le pouch uniquement pour son usage prévu, c'estàdire pour le stockage d'équipements médicaux
essentiels.
Lors de l'attachement du pouch à votre ceinture de service ou à une sangle MOLLE/PALS, assurezvous que
les clips Malice sont correctement fixés.
Lorsque vous déployez le pouch, assurezvous que la sangle Fidlok® est correctement relâchée pour un
accès rapide.
Ne laissez pas le pouch exposé à des conditions climatiques extrêmes qui pourraient affecter les matériaux.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Pouch :

Fixez le pouch à votre ceinture de service ou à une sangle MOLLE/PALS à l'aide des clips Malice
inclus.
Assurezvous que le pouch est solidement attaché et ne bouge pas pendant l'utilisation.

Utilisation du Pouch :

Ouvrez la fermeture zippée pour accéder aux équipements médicaux à l'intérieur.
En cas d'urgence, déployez rapidement le pouch en relâchant la sangle Fidlok®.
Utilisez les organisateurs internes modulaires en élastique pour maintenir les fournitures en place.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas le pouch avec les déchets ménagers. Suivez les réglementations locales pour l'élimination des
équipements médicaux et des matériaux en plastique.
Si le pouch est endommagé ou usé, envisagez de le retourner au fabricant pour un recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre pouch médical ETAK, veuillez consulter le site
web d'Eleven 10® ou contacter votre revendeur local. Assurezvous de signaler tout produit défectueux aux autorités
compétentes.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du pouch
médical ETAK.





ETAK TEAR AWAY POUCH KÄYTTÖOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit Eleven 10® ETAK Tear Away Pouchin. Tämä tuote on suunniteltu pitämään kriittiset
lääkintätarvikkeet helposti saatavilla ensimmäiselle vastaajalle ja taktiseen toimintaan. Lue tämä käyttöohje
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu sinulle ja että ymmärrät sen käyttöohjeet ennen käyttöä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet
Käytä vain tuotteen mukana tulevia kiinnitysmateriaaleja, kuten Malice Clips klipsuja.
Varmista, että pussi on kiinnitetty tukevasti vyöhön tai MOLLE/PALShihnastoihin ennen käyttöä.
Älä ylikuormita pussia, jotta se pysyy helposti käytettävissä.
Varmista, että "MED" patsas on näkyvillä, jotta se on helposti tunnistettavissa hätätilanteissa.

Asennus ja käyttöohjeet
Kiinnitä pussi vyöhön tai MOLLE/PALShihnastoihin seuraavasti:

Käytä mukana tulevia Malice Clips klipsuja varmistaaksesi tukevan kiinnityksen.
Varmista, että pussi on oikein suunnattu ja helposti saavutettavissa.

Käytä Fidlok®vapautettavaa hihnaa nopean pääsyn varmistamiseksi.
Tarkista, että vetoketjukiinnitys toimii oikein ennen käyttöä.

Jätteiden hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta ympäristöä vahingoittavalla tavalla.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Kaikki Eleven 10®:n tuotteet
on suunniteltu, valmistettu ja koottu Yhdysvalloissa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja tuotteiden asianmukainen käyttö ja huolto auttavat välttämään
vahinkoja. Pidä tämä käyttöohje tallessa tulevaa käyttöä varten.
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Bezpečnostní pokyny pro použití ETAK TEAR AWAY
POUCH

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili ETAK TEAR AWAY POUCH od společnosti Eleven 10®. Tento produkt je navržen tak,
aby poskytoval bezpečné a efektivní uložení lékařských potřeb pro první respondenty a taktické důstojníky. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, důkladně si přečtěte následující bezpečnostní
pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro určené účely, jak je uvedeno v tomto návodu.
Před použitím zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a bez viditelných poškození.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, pokud není určen pro jejich použití.
V případě poškození nebo opotřebení produktu jej okamžitě vyřaďte z používání.
Informujte se o případných aktualizacích nebo upozorněních na stažení produktu prostřednictvím platformy
Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při nasazování pouch se ujistěte, že je správně upevněn na opasku nebo MOLLE/PALS webbing.
Používejte pouze přiložené Malice Clips pro upevnění produktu.
Při manipulaci s lékařskými potřebami buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Pokud je produkt po použití znečištěn, důkladně jej vyčistěte podle pokynů v části o likvidaci.
Nepoužívejte produkt k uchovávání jiných než lékařských předmětů.

Pokyny pro instalaci a použití

Upevnění na opasek nebo MOLLE/PALS webbing:

Ujistěte se, že máte všechny potřebné komponenty, včetně Malice Clips.
Připevněte pouch na opasek nebo MOLLE/PALS webbing pomocí přiložených Malice Clips, podle
potřeby upravte polohu.
Zkontrolujte, zda je pouch bezpečně upevněn a neklouže.

Použití produktu:

Otevřete pouch pomocí zipu.
Uložte lékařské potřeby do vnitřních elastických smyček pro organizaci.
Ujistěte se, že je PVC MED nášivka viditelná pro rychlou identifikaci.

Rychlé nasazení:

Při potřebě rychlé akce použijte uvolnitelný popruh Fidlok® k rychlému odstranění pouch.
Praktikujte rychlé nasazení produktu v bezpečném prostředí, abyste se seznámili s jeho funkcemi.

Pokyny k likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je produkt poškozen nebo znečištěn biologickými materiály, postupujte podle pokynů pro bezpečné
odstranění.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud to místní zákony umožňují.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné orgány nebo prodejce.



Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání ETAK TEAR AWAY POUCH. Vaše zdraví a
bezpečnost jsou naší nejvyšší prioritou.


